Horatiova De arte poetica

Quintus Horatius Flaccus (-65 aZ +8) byl jednim ze tfi nejslavnéjsich basnikl tzv. zlatého véku
rimské literatury. Ve své skladbé De arte poetica zpracoval ztracenou poetiku Neoptolemovu
z -3. stoleti; co v ni pfiblizné bylo, vime jen diky Horatiovi. Abychom byli zcela presni, titul
Horatiovy skladby zni: Epistula ad Pisones vulgo Liber De arte poetica dictus (Dopis
pisonskym obecné zvany O uméni basnickém). Je soucasti souboru dvaadvaceti skladeb ve
formé hexametru s ndzvem Epistulae (Dopisy; Epistoly). Epistolarni styl stejné jako verSova
forma tu néco znamenaji a neméli bychom je prehlizet.

Neoptolemova poetika je pfiblizné o dvé sté let starSi nez poetika Horatiova, a jakozto
jazykoveé fecka byla recké realité, at uz autorské i teoretické, jisté nepomérné bliz a vice
prava nez poetika Horatiova. Je pravda, Ze Horatius odesel studovat do Athén, Mekky
tehdejsi vzdélanosti, ale nepobyl tam dlouho. Byl dusi Riman a politické déni ho pfivedlo
zpatky do vlasti. Neoptolema ¢i néco z ného si mozna prinesl z Athén, nebo ho tam primo
Cetl, mozna obaoiji. Jisté predpoklady to ale nejsou. V kazdém pripadé dobre zvladal fectinu.

Dnes panuje shoda na tom, Ze Horatiova De arte poetica neboli O uméni basnickém se
nevyznacuje plvodnosti. Podle vSeho je po vécné strance zcela zavisla na své predloze. Co je
tu nové, je verSova forma. Otazku zavislosti a originality tu feSime pomoci terminu parafrdze.
Uvidime vsak, Ze praveé tenhle pfistup umoznil Horatiovi novy pohled na poezii a jeji funkci.
Ve vztahu k Horatiovi pak plni poetika Neoptolemova zavislou Ulohu predlohy. , Predloha” je
v antice objektem ndpodoby: napodobovana muze byt nejen pfiroda a svét, ale i literarni
vzory. Vime to diky Pseudolonginovi. Pak jsou ovsem objektem imitace i myslenkové figury:
Horatius napr. doporucuje, aby basnici ¢etli sokratiky. Basnik ma byt pouceny, ma byt
»doctus”, basnik pouceny &i pfimo uceny. To je dllezZité z hlediska zafazeni této poetiky do
poetologickych souvislosti. Neoptolemos je tedy objektem inspirované miméze.

Horatius zachovava kanonické trojdéleni hellénistickych poetik (poesis — poema — poeta) jen
priblizné: pise in continuo a bez tematickych predélli, formou hexametru od zac¢atku az do
konce. Jde tedy cestou Lucretiovou. Celd jeho poéma obsahuje 476 versU. Pro srovndni, prvni
zpév Lucretiovy skladby md 1107 vers(. Horatiovi nejde o vécnou presnost; prevahy nabyva
basnicka invence a cit pro umisténi motivu. Vime, Ze pravé vhodné umisténi povazoval za
zasadni. Umistit motiv v basni, nebo v teoretické prdze, je dvoji rozdilna véc. Re¢ teoretika
nemusi volné plynout podle zakona rytmu, souvislosti a kontrastu. Teoretik také nevklada do
textu osobni reminiscence a citové odezvy, nemluvé o obraznych pojmenovanich. Také

v takovych vsuvkdach citime Lucretiovu stopu. Pravé v nekanonicnosti je pfinos Horatiovy
poetiky.

Po vécné strance prozrazuje De arte poetica zavislost na svych feckych vzorech. Také to ma
svou logiku: basnik ma imitovat pravé recké vzory a Horatius, generacné prostredni

z klasického trojhvézdi zlatého véku, Zil v obdobi, kdy latinsky psana literatura nebyla jesté
pfiliS cenéna. Rozhodné se fimska tradice nemohla méfit s feckou, ktera je vzhledem k ni
zakladatelskda. Aby Neoptolemos doporucoval jako vzor fecké basniky, neddva smysl. Vedle
Neoptolema je tu i vzor Aristotellv, |épe doloZitelny. Stejné jako Aristotelés piSe i Horatius
jen o epice a dramatu, zatimco o lyrice se zmifiuje okrajové. Déla to v souvislosti s basnickym
metrem, a to na feckych autorech, jako jsou Tyrtaios a Archilochos, jehoz jamb, jak fika,
ovladl tragédii i komedii. K tomu, aby basen splnila sv(j ucel, Horatius vycerpavajici vyklad
nepotieboval.



Epos, lyriku a drama Fadi historicky spravné po sobé. O satyrské hie ale mluvi tak, jako by
byla stale v provozu, zatimco v soudobém Rimé to je sotva pravdépodobné. Nejevi také
valné pochopeni pro tento Utvar, kdyz povaZuje satyrské ,,necudnosti“ za véc, kterd urazi
ucho ,elity”, ktera se v hledisti misi s nuzaky. PovaZzuje tedy obscenitu satyrskych her za
nasledek rozvolnéni vysokého vkusu, a ne za pGvodni znak, ktery diky posvatnosti
divadelniho prostoru a Dionyskych slavnosti sdilely vSechny spolecenské vrstvy jako
samoziejmy. Opak je tedy pravdou a méfit satyrskou hru méritky kulturné zjemnélé doby
znamena anachronismus. Je to dikazem toho, Ze satyrska hra se prezila. Anachronismus pak
je dusledkem zavislosti na starsi predloze.

Projevuje se tu ale i pokrocilost v estetice a ucenost. V tom vSem je Horatius , lucretiovsky“:
poucuje o poezii! Forma dopisu (Epistula ad Pisones) znamen3, Ze basen ma specifického
adresata, jinak feceno, Ze ma poslani. Poslanim Horatiovy skladby je poucit ob¢any Pisy o
poezii; Horatiova epistola osvécuje literarné ne ptilis pokrocilé obecenstvo. Neni to tedy
védecka Ci teoreticka prace, nybrz — fe¢eno dnesnim jazykem — populdrné-naucna literatura.
Proto se Horatius ani nezabyva problémy své vlastni tvorby. Vyjimku tvoti vyhrady k
soudobym vytkdam v(ci jeho vlastni poezii. ProtoZe je vyznamnym bdasnikem, patfi takové
poznamky do objektivniho obrazu rimské literatury.

Horatius vyznava stary vytvarny model Simonidlv, odvozeny z homérské tradice. ,Basné jsou
obrazy,” fika. Nékteré vyzaduji pohled zblizka, jiné odstup, nékteré potrebuiji stin, a jiné
svétlo. To jsou ovsem metafory, které bychom museli prelozit do literarniho jazyka.
Pfirozenou spojnici mezi nimi vSak tvofi forma dramatu. ,Pohled zblizka® pak znamena smysl|
pro popis a detail, ,,odstup” liéeni v hrubych konturdch, jak to délalo rfecké jevistni
vytvarnictvi, skiagrafia. Stin a svétlo by mimo svij doslovny vyznam mohly znamenat jasnost
¢i nejasnost smyslu vers(. Také to bychom si dovedli redIné predstavit na scéné pod Sirym
nebem; pfirozeny stin byl napf. v thyromatech, cozZ byla soustava vyklenki v episkéniu
fimského divadla. Jejich hloubka byla zna¢na. Anticky ¢lovék ovsem podobné ,preklady” a
»Vysvétleni” vibec nepotfeboval; vytvarny model byl pro néj samoziejmy. Také my dnes
jsme schopni Horatiovy metafory chapat.

Teoreticky zavaznéjsi je skutecnost, Ze z vytvarného modelu derivuje sam pojem a praxe
»mimésis“. V latinském prekladu je mimésis imitatio, imitace. Odtud HoratiGv dliraz na
vérnost zpodobeni. Badsnik nema napodobovat néco, co nevidi kolem sebe a co ani vidét
nelze. Vyjimku tvofi sen, a my dodame: mytologické predstavy viibec! Horatius je osviceny
racionalista. Racionalismus je to empiricky, zrakovy. Podle toho, co Aristotelés fikad o
postavach eposu, Ze totiz na né ,neni vidét” (a Ize tudiz pouzit i neuvéritelné ¢i objektivné
smésné motivy), neni nepfima, tj. sluchova informace ontologicky plnohodnotna.

Vérné zobrazeni ma byt organické: obraz Zeny, jejiz trup prechazi v télo ryby, je neorganicky.
To je lucretiovsky motiv; neorganické tvary pfiroda nevytvari. Vérné zobrazeni je jednoduché
a jednotné, vhodné a pfimérené (decorum). Prvky neorganické ¢i nevhodné vlozené
oznacovali Rimané jako purpureus pannus, purpurovy hadr. Proti takovym , hadrim® ¢i
»carum® v poezii broji Horatius.

Vytvarna méritka aplikovana na déj vyzaduji, aby postava ze zacatku hry byla poznatelnd i
uprostied a na jejim konci. V tom poznavame Aristotela. Vyraz ma byt strucny a jasny. P¥ilis
strucény vyraz vSak vede k nejasnosti a jeho opak (,, kypivy“ vyraz, fika Horatius)

k bombasti¢nosti. Oboji je v rozporu s poZzadavkem primérenosti ¢i umérenosti. Vhodné
vybrany vyraz musi byt vhodné umistény v celku basnického textu. Pokud neni na vhodném



misté, vlaje tam jako ,purpurovy car”. Dobré spojeni otfelych slov m(iZze dat novy, neotrely
vyznam. Tvorba novych slov je opravnéna: rec se stale vyviji, fika Horatius spravné. Pfipustné
jsou vSak nejen neologismy, ale také archaismy: fe¢ ma sv(j vyvoj i tradici! Pfejimani slov

z rectiny je vzhledem k situaci, v jaké se nachazi latinské pisemnictvi, stale vhodné.

Horatius nevyzndva nazor, zZe basnictvi je ,,muzické”, jak tomu pojmu rozumeéla klasicka
doba. Poezie nestoji pod patronaci Muz a Apolldna, a neni tudiz ,,posvatnym Silenstvim®.
Vyroky Pythii jsou bldbol. V tom vidime fecky vliv Neoptolem(v, nebot boj o privilegium
vykladu svéta byl uz vybojovan davno pred Horatiem i Neoptolemem. Také v tom je Horatius
v souladu s Lucretiem a jeho mistrem Epikirem. Ukol poezie je civilizaéni: davny pévec
Orfeus ,vzal pfedkim chut vrazdit“! Moudrost predkd ,vytkla hrdz mezi posvatnym a
vSednim®, mezi ,manzelstvim a volnym partnerstvim“ a mezi ,mym, tvym a vSech”.
Moudrost predk( ,stavéla mésta” a ,,do difevénych desek vryla pravo”. Na tom vsem se
podileli ,bozsti pévci“. V celkovém obrysu jde o Lucretitv vyvojovy model kultury.

Horatius se ale stavi i proti Démokritovi, ktery nahradil Muzy atomarnim ,rozplamenénim
ducha”. Bez pile a studia se talent miji svym poslanim. Hexametr a trépy nezndme sami od
sebe, musime se jim naucit. Ukolem poezie neni strhdvat do viru fantazie a nadpfirozena,
nybrz poznavat a chapat. Basnik je ,,ueny imitator” (doctus imitator) skutecného Zivota.
Uméni je akt racionalni a fidi se obecnymi pouckami rozumu. M3 prospivat (prodesse) a
zaroven bavit (delectare). ,,Prodesse ac delectare” miZeme preloZit , prospivat, a také (a
nadto, a prece) bavit“! To je epikurovska deviza.

v

Zabava ma tedy utilitarni funkci, pfinasi uzitek. Také to je v souladu s povSechnym
smérovanim epikureismu: k zdbavnému je jaksi ,pfibaleno” prospésné, nebo naopak.
Nevime, nakolik je to pfimo Horatiova zdsluha, mozna jde o fecky nazor, v Neoptolemové
dobé uz samoziejmy. Pro Horatiliv vklad vSak svéd¢i pokrocilé osvicenstvi jeho pozice. Teorie
uméni v jeho poddni je jasna a distinktivni, coz nemUizZeme v pomérné konfuznim hellénismu
tak docela predpokladat. Horatius je basnik a Epikarav vztah k basnictvi zdaleka nebyl
pratelsky.

A co je nejdllezitéjsi: viibec poprvé je u Horatia formulovana nova definice basnictvi! Poezie
nema odlisnou ¢i dokonce protikladnou funkci vzhledem k filosofii a védé. Jejim poslanim je
osvécovat formou zabavy. Poezie ma tedy kognitivni funkci. ,,Prospivat a bavit” vsak bylo, jak
vime, poZadavkem epikurovcu. Pfipomernime, Ze epikurovské pojeti uméni fika, Ze uméni je
vytvareni prijemnych a uzite¢nych véci, resp. Ze ma prdvo na existenci pouze tehdy, je-li to
,Zabavné“ v ném zaroven uiite¢né! Uméni a krdsa maji hodnotu, a¢ ne vidy. Ze uméni ma
hodnotu, je zjevné Horatiovo presvédceni. Chceme-li Horatiovu poetiku zaradit do
historického kontextu, je to vzorové epikurovska poetika, a sice v silném smyslu, tedy bez
vyhrad. ,Docere et delectare” je esenci epikurovské poetologie, poetiky i filosofie viibec.



